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1l gradimante vhe sogiions i
fe antiche Novello italiane appresso
coloro che lo buome lottere amano @
eoliivano , & la somma rarita in cui
som0_sampre stata quelle dl Marce
. da Antonio Blade,
in Rama, !ull anno 54y, in-fine
de’ suoi Bonetti et altrs vime, oo , mi
Ja parare lodevol cosa vl pubblicarle
ora colle mie stampe. T're di gueste
Novelle furomo impresse nel vol. se-
condo del Novelliero italiano compi-
lato da Girolamo Zanests, il quale con
nna infedeliss imperdonabile in nn
editore , due di esse, la seconda ciod o
1a quarta, rubd al vern Autore, falsa-
mente atiribuendols a Gio. Brevio. E
tanto pit é degna di bissimo questa sua




Smpudenta, guanto che egli siess0 con-
JSessa di aver tratie ls Novelle si del
Cademosto che deol Brevio dalle ra=m
ritsime odizioni che ne fecs in Roma
o stesso Blado ,la prima nel 1544, ¢
nel 1545 la seconda. Mo di guests
infedolic era solito e 5l
Zanetti, poichd anche il Poggialios-
servd che al Sansovimo actribui due
Novelle che sono del Bandello.
Nella stumpa Lo fedelmente seguito
la suddetia edizione del Blado, e
prossoché mantenuta I antica arto-
grafia. Ma U interponsions I'ko in-
Heramenie rinnovaia , onde rendero
il iosto ordinato ¢ chiaro. Vivete falict.




NOVELLA L

Ghidotto mugnaio si crede di giacare
con una giovane da Cavi, et giuce
con la moglie, avendo la moglie
contraffatts la camera o lotto. Fsso
mugnaio fa pol venire un frae suo
compare, a fine che egli pighiasse
piacere cen la predetta glovane,
ma trovata la moglic di Ghidoio
sua comare in seumbio delln glos
vane, presonc piacers insiome,

Egli non & sncors guari di tempo, che
fu in Pelestirina un mugoaio, chiamato
Ghidotta, che con il suo mulino ivi o e-
sercitava, ove & intorno i vicini venivano
due et tre miglia per macinare , non v'es.
sendo » loro agio pid preseo di altro mue
o che quello. Ora avvenne che vna bella
giovane , vedovs, di ventiqualico anni senza
pitt, Laura nominata , of parth da Covi,
castello due miglia lontano da Pelestrina.y
et venpe al mulino wa giorno sul tardo,
per far macinare un poco’ di grano, che
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acco sopra un asinello portalo & aveva. La
qual da Ghidotto veduta, et stranamente
placiutale , tutte di libidine il gagliofo
o accese. Et seco deliberando d' altaccarle
Puncino , con parole et [favole ' andave
intertenendo , per prolungare 'l tempo fino
alla noite, mostrando lei , che’l grano che
portato aveva, stava umido, et che la
mmola non era bene in acconcio per po-
terla si tosto servire, chente ella deside.
rava: in modo che I"avviso et desiderio &
Ghidotto , Ia notte Ia sovraggivmae, Perch
tutta di mala voglia si trovava, et egli
allegro et contento , mostrandosi perd Ta-
were a noia del suo  dispiacere. Laonde
Ghidotto, volendosi &' indi partire per ri-
tornsre a casa, lo ditsc: donna, non wi
piglinte affuano , perchd, piacendovi, per
questa notte polrete dormire con mis mo=
gliora, amendue sole in un letto, Per la
qual coss Lauca congionta alla mesza ora
di notte, et gid surto un imal tempo , si che
una grotsa et spessa gragnols o' incomincia
Ve & venire, perché coatretta da pecessitd
fu contenta di fare I volera di Ghidotto,
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Ft pantitonsi amendui di compaguia con
I aunello , gionsero alla stanzia lungo la
wia del mulino ua trato darco. Ove tro-
vato Ghidotto Ia Lisa sua mogliera, cho
cust avea nome , le disse chiera la femina
che seco menato aves, ¢’l comce’l
perclid , et che ella mettesse in  acconcio
v letticciuolo, al meglio che si potesse ,
in una camereita presso la sua ove ch'e-
gli con essx si donmiva, acciocchd per
guella notte Ia giovane vi potesse giscere,
E¢ tolio Ghidotto I’ asinclio delta Laura
per il capestro, lo mise ivi presso con
dui altri ch’ egli avea. Per il che bs Lina,
vedula costei s bella, divenne tantosto
gelosa; et temendo ch'il marito non le
voleme por la dindema del capricorno in
testa, prese per partito a suo diporto ua
nuovo et bel sollazeo. Et questo fue , che
avendole Ghidotto comandato che la ri-
facease il letto nella cameretts a canto la
oz, il che ben fece, ma artatamente.
Perocchid , cenato ch’ ebbero tutta tre di
compagnia, Ghidolto si ritornd al mulino,
altendendo I ora pec toroarsi poi 2 stare'l
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rimanente di quella notte con la Laura,
come divieato avea; il che non gli reuscl.
Perciocchd in quel tempo che Ghidotto
colk si slava, la Lisa fece coricare Laura
nel letto ov' egli con essa ai dormiva, et
ella si pose nell’ alteo nfato per la Laurs.
Revenuto adunque Gliidotto, et trovato *l
lome spento, et cid fatto dalla Lisa senza
indugio cautemente , poato ch’ebbe la Laura
a giscere, et questo per non volere ester
veduta da lui, retornato ch'el fosse a cann
il che aliresi pincque a Ghidotio, Et anco,
prima o ella si corcasse, serrd I'uscio »
chiave ove &i slava Laura a dormire, ace
ciocclid, volendo la entro intrae Ghidotto,
non potesse ; la qual coms di gean lungs
era alicna dall' snimo di Ghidotto. Et che
sia il vero, egli di dicitto si venne alla
camera divisala da ess0, ove si credeva
che vi foase Ia Laura. Perché aperto Fuscio,
che solo si stava sereato con il sascendo,
et intrato pian piano, sl per non cssere
sentito dalla Lisa, né men conosciuto dalla
Laura, #i pose poi, [uora d'ogni sua cre-
donza, & giscece 8 lato la Lisa, che tutta
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ghuliva ai stava, st che la camiscis non le
toccava I anche, conoscendo di far una
tal vendelta contra 'l murito. La qual,
inteato ch’ ei i fu nel letto, & incemine
ciorono » sollaszare , si che presero diletto
alla mula uoa gran pezza, et pilt di quat~
tro miglia, fuor dell’ usanze di Ghidotto,
camminarono. Tal che, avendosi la Lisa
come che contrallulto il capo con un'altra
cuffia diversa a quella ch’ era avvezza di
portare , et anco sliraments con nuovi atti
€t gesli nelia palestea di Venere o dimenae-
i, che pid oltra Ghidolto non pensando
ta Laura esser si credette. Per ls qual cosa
il cattivello, gid aflalicato et stracco per
I giorni addietro per il macinar del
grano, o ancor per la questione fatta,
fuor d'ogui sua credenza, con la Liss,
i reee pregione, non sapeado a cui. N
qual, prima ch’ apparesse il nuovo giorao
di due ore, % levd dal leito, acciocché
per 1a chisrezza di quello , non fosse dale
P una né dall’ altra delle due femmine co-
=oaciuto, I qual poi partitosi per tomar al
muliao , #"abbaué per via con en suo
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compse frate Stefano ; che di buon tempo
s sava metzo che gusto di Liw sua
comare. A cui Ghidotto , salutatolo , disse:
compare mio, Famore che vi porto et
bo portato gid gran tempo , mi stringe &
dievi (ma come & jo mi confemsassi da
¥0i ) una consolizione che m'$ avvenuts
esa nolte, avendomi tolto i pid dolei baci
© 'l pid bel diletto con 1a pili avvenevole
giovane ¢h’ io conoscessi mai in tempo
di mia vita. Laonde se vi piace d' sverne
la vostra parte, io ve P offerisco : et 1d-
dio me lo perdone; perocchd per farvi
eosa che a grado sempre vi fosse ,jo fared
et direi peggio per vostro amore che que-
sto. Perché , volendo, vol andate tosto ivi
a casa min, acciocché 1a non esca del
letto per girsene a casa sua; et troverete
la porta di strada serrata solo appresso ;
poi & man sivestra della camera mia , iae
trarete in quell’ altra a canto, alsando @
uliscendo piano, che fa Lisa non vi seula ,
sicchd fate, com’io s0 cho aaprete fare,
U1 buon frate compare, ch' aveva Ia con.
sciensia aguza et la venlura rilla, coms
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baowo gli aliri feali et compari, mel dit
delle parote di Ghidotto, si focossmente
# nceese , che gli venne un tal shnimento
di cuore, che par che si moriue. Il quale ,
senza indugio , con pache parole lo rin~
grazioe , et ivi venuto, trovando gli usci
in quel modo ch’il compare detto gli
aveva, inttd dentro , et trovala la comare
Lisa, et vedutonsi ' uno et I’ altro, pe~
rocché 'l giorno gid per tutto chiaro fam
ceva, maravegliaronsi amenduil. A cul disse
la Lisa con bassa et rotta voce: che an~
date voi cercando da questa ottz, come
pare? Il qual , come istordita, rispose =
oh!io il vi dicd; il compar Ghidotto
testd m' ha detto, ch’io venisse qui e
tosto , et che vi troverei una giovane, con
L quale egli dice av dato  bel tempo
questa notte, La Linm sogghignando , rie
sposa s egli ben o' ayvisava che la bisogne
andar dovesse a questa guiss, come che
il caprone « & avvantato con voi , ma non
& auto cosl 3 perd ch’ esso , credendo ['al-
teui terreno lavorare , ha lavorato il suos
Et detlogli questo, appo tutto. il resto
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della piacevolezza gli narcoe, in modo che
delle risa amendui si smassellaveno. Et con
questa st falta allegrezea, prese | com-
pare sigurta et ardimento di manifestarle
I smoroso suo desiderio , pregandola che
della sua santa sfferione gli dimcstrasse
qualcha gratitudine , et che sllora era op-
portuno il tempo, senza temenza alcuna
dell onore , »é di lei, né dilui. Lalisa,
raccolto in un pemsiero, che il compsr
diceva il vero dell’ amore che portato le
aveva et di nuovo portava, qu:sl come

gogaats , gln ebbe p ; et
contenta, di pari voloath presero p-zuro
insieme , ma alla fuggita, per non esservi
I' agio, con il sospetto che Ghidotto non
retornusse & casa, o forse altra persona;
henchd poi pit volte si retrovorono ine
sieme a. sollazzare, Affrettatosi adunque il
frate, mezzo che conteato se n’ andd via
senza indugio; et tanto pili tosto , quaate
ehe gih [a Laura del letto o era levata
per girsene a Cavi. La qual, volendo aprir
P uscio della camera ove la i giacque, et
trovandolo serrato a chiave, picchid ; et
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spertole dalla Lisa, delli piaceri recevuti,
insieme con il mugasio ringrazioe , ot dia
aandatole quello che fosse di lui, rispose ,
che al muline lo troverebbe. Laonde la
Laura, accomandatols s 1ddio, tolto 'l
suo asinello , et invistesi Wi, trovd'l ma-
gnaio che fornito con aveva ancors di
macinare il grano che dato gliaveva, con
la credenza altresi la pecora d' avere mae
cinsta lei la passata notic. La guale vo-
leado dells macinstura del grano pagarlo ,
nulla da lei volle; anti gran colmo et
grosss misura le fece , parendoghi & ese
serle obbrigato di quella dolee cosa cho
v ho detto, di cw aggabbato si rimase.
Postole ls farina sopra Iasinello, la &
ritornd a Cavi tutta pudica et casts, e
forse di cid mal contenta. Ghidotto poi
revenute a casa all' ora di desinare , et
trovato la Lisa ¢b’il desco aveva apparece
chisto, et con un paio di uove freeche , il
qual assisosi per mangiare, ells disse : tud ,
sorbi queste uove, che I'hai mclio ben
meritate questa notte. Esso mostrandosi un
altro: et come holle io nuim.e? Rispose

1




0
esa: non e tu, sciarato, quella che
qui conducesti iersera, con In qual credevi
menare il mondo a tuo modo , che non
i veone futto? Perd che volendo tu, reo
womo, scaricar le some in un luogo , in
uno altro lo scaricasti. Et non ¢ bastavs
ingiariar me , che sei divenuto ruffiano, A
che modo raffiano? rispose egli, Et essa s
perchd faceste tu venir qui ests mattina,
sppena apparuto il giomo, frate Stefano
nostro compare, a che fare? Ma alla
croee di lddio! io te ne pagherd. Sappi ,
che " io fosi stala una rea femming o
unz melonsa, come sei ta reo uomo et
pazzo, scnza vergogna et timor d'lddio ,
et avessi gasrdato 3l tuo poco senno ,
quando il compare mi veane qui al letto,
avrei fatto con esso quelle cb’ hai ta cer~
cato di fare con quella polironcella ; ma ho
voluto avere pit riguardo all’ anima et onor
mio, che tu fatto non hai. Et sappi che
né al compare, né & te & reuscito il vostro
pensiero ; perocche egli a coda ritta ci
wenne, ¢ 2 coda ritta essene retornato ;
€t tu meco, 8 tuo dispetto, ti sei giae
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ciuto questa notte , avvisandoti & essere
istato con un'altra, I'onde ti mourasti
cost poderoao et gagliarda polirone, Ma
se tu segui a coteste tue gagliofferie, io
4 renderd pan per schiaccista, Ghidotto ,
fornito di maogisre, con il mal pro che
gli fece , si parti dal desco turbato et vere
gognalo, senza altro rispondere, per venire
2! mulino. Et rincontralosi per via con il
o compare frate Siefanc, il qual con
eao moito i dolse, che a cotal guisa
ischernito I aveva, dandogli ad intendere
fucciole per lanterne , avendogli detto che
nella camera vicina , ove che esso Ghidotio
i dormiva, vi troverebbe quells giovace,
et non vj trovd , ma che la comar Lisa, la
qual tuita crucciata gli disse una gran vil~
lania, Perché , avendolv agramente il com-
par frate ripreso, mosicandogli aver di
cid concepulo molto sdegno nell’ animo ,
el partitosi du lui, senza pur dirgli addio,
né men ringragiarlo delle corna che in
capo posto gl aveva il frataccione , il qual
lassatolo insieme con Je beffe di monna Lisa,
andd a far penitensia de! sio gran pec-
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cato. Perd ciascun si goardi datle astusie
de’ acellecati frati , et da quelle delle mal-
vagie femmine , perché quando  vogliono,
fanao il diavelo.
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NOVELLA 1I,

Anionio da Piperno, indegnaments
prete et barro, s feor fore una
lettera in raccomandatione da An.
gelo romano , quale abitova in Na.
poli, a Luca sellaro sno frasello
in Roma ; la qual non parandogli
scritta con gquello imchiostro che
egli desiderava , ne contraffece un’
alira a suo modo, dandy ad inien~
dere al pecorone sellaro ch’ eyli era
il cardinale Adriano che gis andd
in Turchia , in modo che lo fece
star foree in molii florini, insiems
con alire personcs

Mai non mi veane desiderio, non che
pur pensiero di sceivere istorie , né men
facle o novelle , salvo che ora. N& a0 da
che spirito mosse mi sia; conoscendo che
delle istorie , il pib delle fiate, siano rim-
proverati et biasmati H diligentissimi et
accorti scrittori, dicendo, che come a
loro ¢ piacivto et piace, hanno scritto et
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sceivano, Et questo 8 dalo per guidardone
delle loro fatiche conlinue, che veramente
€ opinione da non pensarla, non che dirla;
perchd, negando ! islorie , & come dire s
tu non fosti Aglinolo di tuo padre. N méne
mi son voluto trastullare inlorno slle no-
vells, por non avezzarmi a dire le bugie,
perocché di mio natural costume sempre
mi son usato dire il vero, Pur, ponendo
da canto ogni mia deliberasione , ho con-
chiuso 8i descrivere una isloria, la quale
ha faccia di novella et faola, che non &
gusri di tempu cb’ avveona in Roma , et
io con parte del popolo I' abbiamo veduta
et udita,

Fu adunque uno da Piperno, nominsto
Antonio , indegnamente sacerdote , che per
niturale instinto, dslla giovanezea sua fino
olla vecchiests, con diverse maniere et
modi ingannava questo et quello, 11 guale
un di partitosi da Piperno, et venuto a
Napoli, ivi o' svviso metlere insieme una
tra le sue gherminelle delle pid asime che
unqua si udisse, disponendosi di venir a
BRoma. Ma prima che di Napoli si assen-
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tasse, cercd d'avere da Angelo romano
(il quale ivi per molti tempi passati abi-
tava ) ona lellera in aua raccomandazione
a Luca sellaro suc fratello , che si stava a
Roma, che accorrendo a poterlo giovare,
lo facesse ; della quale Angelo gli ne fu
cortcse. Perché , avuta la letlera , si messe
la via ura’ piedi, et giunto che si fu presso
di Roma, apersela, et trovala now di
quello inchiostro et amore che avrebbe
voluto, et conoscendo clie con essa nom
ers per trarns un frullo dalle mani di
Luca, tolse per psrtito comporne una a
suo modo, et controffare la manc di Ane
gelo, come quello che eziandio in gaesto
era valente. La qual lettera fu di tal te-
nore : Luca fratello, il verrd costi questo
mio padrone momsiguore, lo quals va,
come isconosciuto , per certi respetti, a
sue imporiantissime bisogna in Fraacia,
e & un gran preluo, et tiene di malti
beaefici, prepositure et badie nel Cremo-
nese et in Avignone, et credo ch'egli
#iz Vescovo, ma or non mi 2 recorda di
qual vescovato, Pero avrei mollo a caro,
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che per tuo bene gli facessi onore et
carezze , et pregarlo quanto che puoi, che
si dignasse di alloggisre in casa tua con
@10 teco la persona sus et duo servidori
che ha con lui; et alcuni ne verraano di
quivi, da Cremona et da Piacenza : et egli
& per star i in Roma qualche giorni. Le
cavalcalure falle porre ove ti parerd; et
quando non ti trovassi in acconcio di da
nari per far quello che si couverrebbe a
un sl fatto uome, per li sinistri easi ch'ac-
cascati sono alli tempi occorsi, noudi-
meno io ti conforierei, ancora che bisogno
ti fome o impegnare ot vendere qusnto
che tu hai al mondo, che lo facessi, per
mostrarti verso lui cortese et di buono
animo. Non ch’ egli abbi di te bisogno,
che tanti fiorini avessemo tu et io , quanti
che srco ne porta, ma questo dei fare,
perché sarsi felice, Tu sai che’l & dice ,
che glié buono geitar una serdella per
prendere un luccio. Gli ho maerato che
mi sci festello, et parte della nostrs con-
dizione , et dettogli, che Ui trovi aver un

Eglivolo di eld d' intorno a quindeci anni;
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il quale liclamente mi rispase di volerlo
essltare et farlo uomo, ot che in ogni
nostro bisogeo non é per mancame, ma
sempro faeci cosa che ne Gia a grado. Onde
sono pils che eeclo, facendo quello ¢b’ io
@ ocrivo , che renunciard qualchedun dei
suo’ benefici &) tao Marc'Antonio. Sappi
che con esso seco tengo siceita amisth et
sorvitd, il quale in cata qui meco & per
pih di venti glorni albergato, et sempre
mi son slorzato farmi alli suoi piaceri pity
largo che lungo, — Fabbricata adunque il
falso rettorico la colorata epistola, fece
capo in sul far della seca in piazaa giudea,
et ad uno Qi quelli giudel oi vendette ua
suo vestitaceio di poco valore et il resto
che indosso i portava, et compratasi una
camisciz sottilissima, cosi senza altro o
Ia minse, et cid per dare maggior cre-
denza a quello che # avvisara di valer
fsre; perché quando fosse venuto con quei
cenci, et con una ¢ fatta camisca grossa
che 5 portava, non avrebbe avuta alcuna
faccia di veritd la gioltoasria cho o avvi-
sava d&i fare. Por il che, d'intorno poi &
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mezza ora di notle, trovd {a manza i
Lucs sellaro , et Iui che si stava, a cui
dats 1a bugiarda letters , Ia quale appena
fornita Lucs di leggere , lo prelc monsi-
goore , con sembiante tutto di mal con-
tento , comincid a dire d'esere sulo as-
esssinato et rubato, et esscrgli stato yecisi
duo servidori, perché volicno fare difesa,
non gid in quello di piseza gindea, ove
venduti aves lo vestitaccio et la cumisac-
cia, ma disse appresso alla Cisterna, ca-
stello del signor di Sermonetta. Per il
che, informsto Luca sellaro a bugie della
dizions del medesimo ,con la medesi
lingua et leltera @i pari et coaforme mano,
et or veggendolo presso che nudo, di.
venne tutto pictoso, et cosi comincid #
dire : Moasignore , siate lo molto ben ar
rivato, A cui subio rispose : non mi chiar
mate per Monsignore, per alcuno mio
buoa rispetto , ma per Adriano; che sliro
non era, che fingere et mostrare atla pes
coraggine del sellaco, ch’ egli fosse il core
dinale Adciano, di cui si.dice che andd
gid in Turchia, Per il che , maggiormente
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fo scliaro reingagliardito , et mosso a
maggiore pietd vieppil del nome di A.
drisno , che della finta lettera, et che di
vederlo scalzo et ignudo , disse : M. A~
driano , voi vi siste degnato venire in casa
d'un vostro secvidore , ove per fermo do-
vete teners, che la persona mis et di
questo mio Gglinolo et di cotesta, che &
mia moglie , sempre saremo presti a ogni
vostro piacers et servigio ; et queata cass
(benché povera sia ) stimarsi d'esser la
vostrs. Et duolmi di non ritrovarmi in
quello acconcio et buons fortuna, come
che gid ful dioanzi al sacco di quests cittd ,
pecchd molto pilt agistamente , come me-
ritate, vi stareste. Pur se cogli effettinon
potrd mostrarmivi per guanto il mio buon
animo sarebbe , vi degnarete di accettare
il cuore et buon volere , sforzandomi
sempre pill farvi conoscere la servith mia,
di quello che mio fratello mij scrive et
conforta. A cui Monsignore delle belle
offerte gli rese grasia, da quello che gliera,
standosi & sopra d'uns panca, pur
sempre con vista di tristo et mal contento ,
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et cosi si stelte una gran pezsa. Pee d
che Luca sellaro gli puose una soa cappa
indosso, confortandolo aseai pid che non
doveva , facendo apprestare la cena et il
leto, in quel meglior modo che potd,
secondo auo pare, masimaments per la
prima notte, Rt aella propria camera che
egli dormiva, vi misse Jo Monsignoce,
ot in un'altra men buons, puose il suo
letticeinolo. Onde poichd di cenare si fu
fornito, et scorsa Tora debita d'ire =
dormice , monne Catells, moglie del sel-
laro, ordinoe ua bagaiuclo coafortativo
per li piedi di Momsignors, coa vino
greco , lisia , sulvia, ramarino ot alice &i-
mill erbucce odorifere ; il qual luvatosi , 3i
messe 3 riposare. Lo sellaro, pik tondo
che acuto, la mattina seguente di aubito
teovatosi un sarto , seco insieme ne andos
a un fondaco di drapperia, et comperce
olto canne di pagonazzo , parte pagando
et parte obbrigandosi fra pochi giorni di
soddisfare , di che ne fue faita una sottann
con ua mantellaccio a Monsignor de’ Barri,
Et appresso, perché al sellaro non divis
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sava, al parer sun, il lelticciuolo ove dor-
miva Monsignore , si tolse a nofo duo
matersssi di bambagia , et ona bella let-
tiees con lo suo corlinaggio, et e lene
uola ilissime , et 4’ altce  deli
appo ne fu la comers di Monsignor guar-
oita et profumata , studiandolo et reveren-
dolo , come se istato fosse un cardinal da
dovere , et con quelli cihi delicati che 2
loro mense si costumano, oltea a ogni de-
bito naturale di mangisre, Et cosl secre-
tamente per duo Ji senza sltra gente fa
Monsignor servito. Ma parendo al sellaro
mancar del debito suo, acciocché con pit
magnificenzia reverito el onorato fusse ,
teovatisi alcuni suoi parenti, tra quali, chi
esercitava I arte del calsaivofo et cli del
narto et del calzolaio , disse loro: venete
meco che vi prego , perch’ oggi spero che
#ia giunta ' ora della mia ct anco vostra
buona fortuna, tal che pih mon fard- nd
selle aé briglie. Essi maravigliati , dimane
daveno, perché ot come? Fgb per I
soverchia allegrezza che stordito I aveva,
come fuora di sc, ansando guatava, ob
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parols appena formar poteva clt’ intean
fosse, Pur ciavuto tal volia lo spirto, die
ceva: ¢’ mi & arrivalo » casa ua gran -
preloto, che alloggia con esso meco : basta
ch'io spero d'essere felice; et hamwi
detto di voler dore 3 mio Bglivolo bene.
£ici ; et ancora mio festello di questo mi
scrive, il qual qui me Pha invisto. Laonde,
tutto adunatosi il parentado del aellaco,
conchiudendo insieme , dissero di far onore
al venerabile Prelato, Venuti sdunqua che
furono , a numero di pi% di dodeci per-
sone , insieme con ln cognats del sellaro,
nominata Anlonia , ls qual, udita si fatta
ventura del cognato , &i roend seco un suo
figliuolo , chismato Gioanni , cui dato aveva
dinanzi 2 ono Lattanzio mapoletano , come
che per suo Bgliuolo , & Bn che virtuoso
divenesse , il quale apparare faceva man-
dandolo a scola: onde, senza alcuna vere
80gna , In bamba femmina glielo levd , ot
fecene un domo 3 Monaignor, 3 cui poi
grattava Ti piedi. Giunta adunque in cass
del sellaro tulta questa genologia, #'in~

comincid a servire Monsignore con quelle
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medesime cerimonie, che a tubti gli alui
Monsignori s vsano di fare. Et le vivande
che di continuo se gli recavano, eranc ki
beccafichi nella stagiose del settembre,
dico, et pollasiri, piccioni, vitelle da
latte, pappardelle , sapori d'ogni maniera,
et torte di diverse sorti, et altri manica-
reiti delicati, infino al cotogpalo dopo
pasto, accid che il corpo restasse pill lu-
brico ; et odo che lo steccadents se ghi
portava coperto, lemendo forse che le
mosche nol mangiassero; et li vini pid ot-
timi et 8ni che per cisscuna taverna di
Roma si trovassero , quivi 4i be
ho inteso che il cuoco de frati
Matelica fu quelle che appard a cuoci-
wire alla Catella, moglicra del sellaro.
L' onde i stsva il gean Prelsto, come il
lupo tez le pecocs, tutlo liecto et festante,
et medesimamente il sellaro con I sua
beigata. Il quale & poco 8 poco avendo gik
lograto, con la vana spersnsa di farsi
ricco , di molti dueati inseme con Scba-
#ieno suo cogaalo , parve a Monsignore ,
per molio meglio colotie I' inganno, avve~




24
dendnsi che il sellaro era quasi pgiuato al
verde et rovinato, per Ppid dargli cuore
allo spendere , con arte # infinse d' essere
ammalato , agiataruente standosi circa dieci
giomi di continuo corcate nel letto pol=
troneggiando: il quale mostrava di non
poter mangiare, facendosi pregare che
mangiase ; ma senza preghi beves come
e infermo fusse , et mangiave come sano,
Et in quests sua malattia maliziosa et g
glioesca mai non vi volse sver medico
veruno , conoscendo egli che si stava assai
meglio di qguello che erano Ii suoi me-
#iti appresso a Dio 5 et sncora s'avvisava
che con pli aforismi d’ Ippocrate , veheas
dovi il medico, la urina e il poleo non
svrebbers mostrato Is  qualitd del vero,
L’ onde dimandato un notajo, feee vista
31 far testamento, et fingere di renunxisre
et fassate altroi quells che sno non era.
Il qual prima a Marc’Antonio , figlinolo di
Luca sellaro, proveide, renunziando a
bugie, del vescovato di Monpelier in
Francia § et a Gioannt, figliuolo dells co-
grata del sellaco, della prepositura di San
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Simpliciano in Cremonese ; et al suo Luca
sellaro lascid mille ducati, et al cognato
Bastiano cinquecento ; poscia ad alcuni altri
ch’ a sua presenzia si stavano, a chi tanto
et a chi quanto, col mal anne che Iddio
lor desse. Et la somma di cotesti danari
§ avene = togliere sovra li frutti ed intrate
delli benefici et altre sue possessioni com-
perate in quel di Cremons et di Piacenza,
perchd ancor non era suto soddisfatio del
MDXXVIIL Et quando il suo falso te-
stamento ordinava, con la voce debole et
tremanto, et con un berrettoue in testa
tirato fin sugli occhi of stava, che a ve-
derlo et udirlo, pareva ch' el si tenesse
I' anima coi denti. Io non voglio, diceva,
mancare di quelio ch” hanno fatto i mivi
antecessori , ki quali sempre furono uomini
grandi et magnanimi. Aduaque tu, notaio,
acrive ch’io lascio a mastro Luca sellaro
cinquecento altri ducati presso alli mille,
Onde appena che Monsignore ebbe fornito
di fare il suo falso testamento, fu tants alle-
gresea del sellaro ot di loc tutti quanti,
che la camiseia non lor toccavs I' sache
2
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Pui quando patve a Monsignore di non
stare pit infermo, di botto & fece ga.
glisrdo , mostrando ch’ egli era di fortise
sims natura. Et perch’ it tempo o awvich
navs, anzi di poche ore era vicino, cho
egli voleva partie di Roma, et con esso
ecco menst costora in Francia , acciocchd
cotesti sciocconi stesscro tulla via piis forti
oella lor credenzs et melensaggine , peril
<he ordince che ai toghesse » pigiono une
bellz casa, capace et commoda per d’intorne
2 quaranta persone , affinché nells ritormata
sua 3 Roma, di subito si poresse atloggiare ,
et cl’ aliro non fosse di bitogno che ps
ramenlarla. Bt cosi fu fatto, et data Farea
di quattro ducati ¢’ una cass presso santo
Agostino, vicina a quella che fa delin
buona memoria di M. Melchior Barlasina.
©Ora la Catella moglie del suilaro, avvie
sandusi che Marc' Antonio suo Bglinolo
vescovo fusse, per cui gid era apparece
chiato il cappello et comperato , totue quat.
tro anells che gid a marito porioe , et
donolle 8 Monsigaore , in cambio di queilo
al’aveva fatio et che di conlinuo fucers
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al eno Bglinolo. Et ancora " Antonia coe
grata del scllaro , per ricompensa el amore
delin prepositura data al auo fighual Gio-
aoni, aliresi gli donve quattro camiscie di
bella costina, et alcune pais di faccioleni
lavorati a meraviglia al suo Monsignure.
El tutto che cotesti doni fussero bassi al«
I altezza &' un sl faito woma , nondimeno

gl vol per non i
sltiero né superbo, promettendo kero molta
sperana di futuro bene, Ora peggio con
questo n'avvenne, che I stolto sellaro ,
pitt paxzo che savio, il giorno vegoente
che Monsignor de’ Barei dinanzi aveva hatto
il suo testamento, si vendé uua vigna
ch' aveva di costh su a 40 Bastiano, per
ducento ducali , che al minor prezzo ers
slimata presso che trecento, et appresso
gli stromenti et mobili di botlega , parte
» chi donoe, et parte a chi vendé, sce
ciocché non avessero s mancare le delicate
vivande, né a chi Monsignor servisse. Onde
avvenne che la provvidenss d'lddio , che
mai alcun male non lassa impunito , la
scelleraggine di guesto rubaido fu scoperts
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in cotal modo: ch' avendo, come abbiamo
detio, la Antonis, cognats del sellaro , dato
Giosani suo figlinolo per servidore, et rie
toliolo da Lattansio , » cui agramente in-
cresceva di perderlo, avendolo tenuto per
molli mes; , et nc’ tempi della carestia nv
dritolo, et addrizzatolo assai bene s ser
vitsene , ot apparatoli di leggere et scrivere;
onde pit volte Lattsasio , dimandato slla
Antonia quello che di Gioanni fosse, ls qual
sispondeva , come meravigliate , che veduto
non Tavera, di cid seco fingendosi do-
lente. Pur €330 non cessava dandar spiando
per sitcovarlo, dubbioso che li soldati
forse non gh |' avessero sviato, pesd che
Roma allora ne stava-piena, et stieso che
il garzone ers disposto et agevole per
poter passar per mezza loncia spezasia
Ora , abbattutosi un giorno in ponte Late
fanzio, ¢l Gioanni , che andava a comperar
delle frutta per il suo Monsignore, Lat-
tanzio gli disse : vien qua, ghiottone , dove
vai ¥ et perché 1i sei fuggito da me? et
dove stai 2 Rispose che sua madre ' e
veva acconcio con um uomo dsbbene che
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alloggiava in casa di Tuca sellaco , presso
al palagio di Siena. Il qual volutolo con
buane parole far ritornar seco , non volse,
ma si deite a fuggir da lui quanto pid
potd. Pec il che egli pil infuriato ritornoe
un' altea volta alla Antonia, et disses
buona femminz, non ¥ acconlentsste, et
non fummo noi di pari volontA di darmi,
come che per mio figliuold , Gioanni vo-
stro figlio 7 Bt chi & cotesto che alberga
in casa di Luca vosiro cognalo, a cui
dato I' avete, togliendolo a me ? Delibe-
rate ritornarlomi, ch'io mi dispono di
sisverlo. Donna Liselta , non sapendo altro
che s dire, rispondeva, di ¢id nulla sa-
pece , et fingendosi sdegnata, voltavagli le
spalie , come quella che conceputr nels
I animp aveva, che Gioanni avesse ad
esser I occhio drito di Monsignore ; et
che Lattanzio un altro pec se ne procus
rasse , avvisandosi ella che tosto sifarebbe
uos bella guarnaccia 0 una pelliccia con
le intrate della prepositura venunziata @
parole da Monsignor sl sao Giosnni. Per
la quale cosa Lattanzio, tutlo adirato et
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dalla desperazione aiutato , sndoe al Guvers
nadore la sera ultimn che il Barro la ve-
gnente mattina dovesa partir di Roma cot
sellaro et li nominati; et narrogli, non
eapendo perd la condizione del Barro, ma
a ventura &' egli 5i dolse et disse che ja
casa di esso sellaro vi si trovava un uomo
di mala vita et fama, et che gliera un
moriuolo, Per il che, venuta in sul far
del giorno la shirraria , et ivi trovati in
acconcio per partire il Barro con quatire
cavalli sellati, 1'uno de’ quali et il pia
bello per la persona sua ct gli altri tre per
Li prederts, i quati tuiti quatiro menati furono
nelle earcere di Tor di Nona. Onde pris
mamente il sellara dal Giudice interrogato
fu, chi cotest'uomo era, coi albergalo
avera, et con quale intendeva di andar
seco a visggio, Rispose che Ang-lo suo
fratello scritto gli aveva da Napoli molte
ampiamente in commendazione del pre
detto, il qual forse, quando conosciuto
1'avesse, non I' avrebbe incarcerato nd
fattogli 1anto vituperio. Lo giudice , fattosi
porar la lettera contraflats , et i quella
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il tenore compreso, et trovindola troppo
affettata, non gli did credito, ma fatto
venire il Barro , et legatolo alla fune, co-
mincid a dimandare chi egli fouse, et in-
torno 2 cid bene sd esaminarlo. I! cattic
vello , per paura di non esser martoriato,
et piit siando vecchio, di subito prima
confessoe della lattera & suo modo et di
sus mano scritta et ordinata, et tutto
quello che per ingannare questn grossera
gente tramava, et d' altre cose che o ave
visava di voler fare , con Bngers di con-
durre goa esso seco costoro alle preposi-
tura di Cremonese , con ciznce a Giosnni
renunzista ; et da indi di Monpelier, et
poi in Francia al vescovato medesimamente
resignato a Marc'Antonio, dando loro a
credere che in questi paesi i darebbero
bel tempo di eontinuo , fino &l suo ritorno
di Boma, facendosi servire ds pilt uomo
da bese per viaggio che non em, an-
dando, vivendo con sollazso per le ta-
verne, infino a tanto che il rimanente delli
danari della vigna fussero goduti et logo-
fati. Et cho cost cavalcando di cittade in
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cittade, et di castello in castollo , avecbbe
tessuto & alire tele et gherminelle. Udita
adunque il Giudice et conosciuts la ghiot-
tonaria , liberd tutta tre gli innocenti com-

che & partissero da lui, si fece ditesa-
mente raccontace tulti i modi et le manere
che tenclis questa corona de' rubsldi,
quando arrivd in cess loro. Et primm gli
fu detto cle venno in camiscia, senza
altro intorno et scalso, dando la lettera
Gota a Luca; et d mode et pgravith che
€130 tencva 3 (acei seavire, ot le varie et
delicate vivande cho alla menss sus oi man-
giavano ; el che con poche parole , senza
alcun strepito quivi si stava ; et che insino
lo steccadente se gli arrecava coperto; et
ruai non usciva troppo di casa, s& non che
Ia mattina in sul far del di, quando En=
geva di andsre 8 messa ; et ancora quando
non volse che &i chiamasse per Momi-
gnore , 1a per Adriano , per mostrar che
egli fusse il cardinale Adriano che &i pard
di Roma, Ma questo fua far crepare delle
risa il Giudice. et, totti li. bieei; quande.
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udirno lo maneré e’l modo che tenne &
far il testamento ; et la soltana et il man=
telaccio di pagonazzo fallogli dal pecorone
del sellaro subito la veguente mattina che
& Roma si gianse ; et che la moglie d'esso
sellaro donoe » Monsignore quattro anella,
tenendn ferma credenza che Marc'Antonio
sue fglivslo fatto vescovo fusse, a cui il
upp»llo #tava in casa comperato ; et appo
la cognata madre di Gicanni, credendo
ch’ egli avesse ad easer preposito, appre=
sentae al predetto Monsignor le quattro
camiscie ol moccechini lavorati a meraviglia.
Le quai cose si riebbero per ventura et
non per senno, per esserc Monsignore in
luogo che por suso mon gli potes le mani,
perché eraco mells valigia in acconcio per
farle meutare aera; ma le anella si smar-
ricono, come 1" anime che tengono poco
lusgo ; nd per ben che la moglie det sel-
laro veaesse ivi dinanzi 3l GCiudice a di-
mandarle et gridare, niente di weno il
valeat’ uomo si atava saido come una torre,
negande di non averle avute, et la mesching,
non possendo provarlo , ebbe patienzia,
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col giuramento di Jui che mille di falsl
per minor cosa tolto o' aveebbe, Udita
adunque il Giudice tutta la bella faola, i
conchiuse un sabato matlina che a Mon-
signoce vi fuseero troncate le orecchie o
acopato e miriato } et maestro Luca sel-
laro tornasee a fare le sue selle et briglie ;
et che Ba®ian suv cognato, calzante , al-
tresi (acesse il suo meatiero 3 et che Lat-
tanzio riavesse Giosnni senza la preposic
tura , et per non emsare Marc' Antonio in
etd perfotta, avere non dovesss il vesco~
vato per allurs.
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NOVELLA IIL

Pietro romano, speciale , si parte da
Roma , et va @ Cuastel Cretone per
comperare onpelle di mele , ot d'indi
sl parte in su lo 23 ors, et da
Castel Crecone a Chiodato vi somo
quattro miglia. Poscia una gram
pioggia I accolsa, in modo che vi
avvonne caso, parte buone e: parie
eriste.

Il pid delle volte avviens = chi va per
visggio qualcho infortanio, come, ud &
ancor guari di tempo , che uno specile
romangsco , nominato Pietro , it quale so.
leva fare traffico et mercatanzia di mele,
pid che d'altra cosa che &i facesse, et
or qua et ld andando intorno alle castella et
terre di Roma , comperando asssi copelle
ove I'api fanno 'l mele, perchd partitosi un
& di Roma, andoe a Cretone ad un &0
amico , chismato Antonio, per avere di
queste copelle ; et ritrovalo, pregollo che
To volesse service co'auo’ dmnari di qual-
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cheduna; af quale promeuse che per fine
» dieci gli oe davebbe, et che di pitnon
potevs, nd.men sapeva chi nella teern
fusse che ' avesse; ma degli velema,
Tioviarebbe a Castel Chiodato, distante
€1 Cretone quattro miglia, et che ivi ne
arebbe da un suo cognato : onde di cidlo
ringrazioe. Parché Antonio scrisse al pree
detto, pregandolo che allo speciale gli ne
facesse -avere; et doto lui fa lettera, sp-
presso lo pregs che voglia menare a ques
sto ;o cognsto duo bracchetti. H qual ,
talia Ls letters et li cani, si messe la via
tra’ piedi , gid in ou Ia sera intorno alle
venlidue ore et meszs. Et appena commi..
nato due miglia , surse un malvagiotempo ,
con tuoni spaventevoli et ardentissimi lampi,
con appo una grossa geagnuola ; aé - quivi
luogo era ch’ al coperto trar si potesse ,
non scorgendo ove ch'e’ ai fusse , se .non
che pur talvolta con il lume del balena
comprendeva poco o mnients la via.. Et
enendo gid vicino la mezra ora & nolte
che camminato aveva, anzi trollato , tutte
fuor di se medesimo_ i trovava, Pur que.
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sto per avventura gli avvesne , perocché
srrivoe a una camacein, presso al casello
un miglio , alla quale &' una pacte vi stova
ana scqua corrente, perchd quivi era so0-
lito di eswsere un mulino, in maniers che
ancora vi w000 alcuni pezzi di rots, et
dentro Is caza vi i trova il solaro’ tutte
vecchio, ove stava Ia pietra che macina
'l grano. N che, scorgendo jo speciale , solo
con I siuto del lampeggiare , la mals com-
‘modith del luvgo non molte emer in 2c-
concio del suo bisagno , ritrovandusi solo
con I'scqua , snzi tatto in compagnia
dell’ acquz , divisd che lo atarsi alls piog-
gid era il peggio. Onde conchiuse di restar
quivi per turts quella notte, ancor che
dubitasse di qualche lupo, o d” altea mala
gente : al quale, per pi& suo lravaglio,
comincid la pioggia a cessare. Perché,
mutato consiglio, con la disperazione tolse
per partito di volere al castello acrivare ,
ancora che dal cielo ron-che acqua, ma
lance piovere dovessero , sperando di tosto
giungervi, perocché da indi al castello
pid di un miglio non vi era, Il quale,
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appema csmminato il meezo, pervenne al
pit della moatata. Perché di subito reco.
mincid a piovere; et noa quasi ssceso duo
balzi del colle, non potevs wnpmdere

wolts oscurita, in modo che non sapeva
che & fare, ¢ & ire pid olira 0 retornarsi
@ drieto, seco pensanda , (0110 chiarvivasse
al castello, le porte & esso (covercbbe
sereate ; et se alla cama del mulino ritosnae
volesse , ers il luogn rovinato et mal see
cueo. Pur si elesse , tutto mal contento ,
bagaato et agghisceista , tra li duo mals il
minute , rilomare alla casa del mulino , o
pil prientemente o' ei pott , » quella
tivenne. Et al buio ritrovandosi , 3l meglior
moda ch’ &} putd et seppe , asmalits sovra
hi tramoggia d-t mulino , comincid o rine
graziar 1ddio | et tutto in se racoollo et
vistretto con L cagnoletti B stava, deside-
rando che toslo il nuovo giorno si facesse,
Avvenne poi che di subito un'alira volta
senti rinforzare un nembo di geossissima
acqus , con tanto spavento , che mosteava
<he i} mondo si dovesse dissolvere. Per Is
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qual cosa rempaorito et come morto s
stava, Ma quello che pit gli fece raddop-
piare la paura, fu una lamentevole voce,
che ansando, diceva : ohimé! ohimé ! Per
la quale si pensava che fusse qualche spi-
rito diabolice, Ma il cielo mai non abe
bandona che solo li desperati, Poiché Ia
voce fu cessuta, senti, ms noa vide cost
di subito, ivi dentro inlrare una persona ,
et dopo quella un'altra con il ealpistiv
d¢’ piedi , soffiando et scuotendosi I acqua
ds dosso, Et questi duo, !'uno era un
frate, del quale, per non vituperare il
resto di lore, passaremo con silenze chi
fusse saa religione , I altra persons fu una
lemmina, la quale un paniere in testa &
pertava. Onde giunti che furono, il frate
misse mano 3 uno accaivolo che seco ai
portava, ct facendo del fuoco, sccese un
moceolo, et con alcune canne et pezsi di
tovole ch’ erano ivi, si fece un ampio
fuoco. Dappoi con il lume lo speciale co-
nobbe ch’ egli era un frate, et I alira una
bellissima giovsno, Dopo il buon fratace
cione, recatosels in grembo ,-pib i milie
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veexi et basocci gli faceva. La quale tutta
guliva i stava, beaché infino alla ca-
miscia fussi molle ; pur desideross di so-
mare il piffero stava queta. Ma il buon
padre pien di carith , levato uno sciugatofo
del panieri , gli ssciogavs il petio con le
POppe , et per ogni asciugatucs gli toglieva
wn bascio. Lasonde volendula far colcare ,
non a fin ch'ells dormisse , ma che ai
stesse svegliata , et per scaricare il balestro
ana volta, prima che mangiasino di quello
che seco nel pasieri portato sveva In
donna, ma la ria fortuna fu contraris ad
smbedui, et favorevole ullo spreiste. Peroe-
chd es10, per non eser veduto da loro,
pit ch'ei potea, si ritmeva ia drieto,
ppuggiandosi a guelle laccie dells
tram ggia mal commesse et schiodate I'una
dall’ altra , gid per molto tempo ivi postat
in modo che con il troppu puntellare con
la schiecna, per mon ewere veduto, fu
per cadere. EL caduto sareble, se non
che si aggrappd ad un travicello che nel
muro si stava sopra la tramoggis, che
forse, se quello suto non fosse , si sarebbe
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Aaccate lo spalle. Per 1a qual cosa, con
questo schiamazzo et furors, it frate et
mounna mal venota et peggio Giccata si die-
dero spavenisti a fuggire , non sapendo la
cagione dello sirepito, et forse dubbiosi di
qualche spitito , ivi lasciando il paniere,
Perché lo speciale di maraviglia stapefatto
cid vedendo , et quasi come strasognato,
contento 5 per il fuoco fattogli, 1l quale
twitto era pien di freddo , s perché vidde
che nel paniera vi era um Basco et det
pane, che ancor non aveva ceoato, di
botto disceso dalls tramoggia , ot toho &i
quelle tavolsccie che ivi eruno , alla porta
al meglio ch’ ei potd le commesse insicme
con gronistimi sassi, Et cid fece per pid
securesza'de’ lupi et d'alire persone; et
forsi che il frate non ritornasse con fa
giove togliers quello che ivi poriato
avevano, che egli godulo &' avera; et an-
cora per fornire quella cosa che la paura
et dappocaggine , apaventatisi subitamente ,
b divise ; 1a qual fu buons cagione dello
Ecconeio et ristoro'dello speciale. Ii quale,
scoperto it paniere , et tolto il fasco pieno
di buon ¥ino corso, et trovatovi duo grossi
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polli bene arrostiti et allardati , con quat-
ro pani freachi et bianchisimi , onde presso
ogni o dispiacer ai delte o videre et 2
mangiar con i suoi cagnoletti et acaldarsi.
Et di quelli che portsto questo ristoro gli
avevano , non si curd pid oltea , ettendendo
2 godere con ls pioggia et la disgrazia
delli dao sciagumati la sus buons sorte,
con speranza che tosto & facesse giorno.
Perchd non appona comineid spparie I' ul
tima stells & dar luogo Ia notte; che fuori
# sbucd , senza altrimenti ire chiavi~
stello alla porta; o dove che eisi andasse,
non vi so dire. Et ancora chi volesso 2a-
pere il successs> della dolcitudine del mele
che lo speciale desiderava d'avere, nd
anco quests vi 8o dice, Et 30 alcuno altro
via pit curiosamente volesse intendere co.
ms avvenne, et a che reuscitte quel
¥ altra dolcezea molata ot zuccherata del
frate che venne 2 coda ritta, et della sus
drusa con il paniers pieno di buone cose
et-lei di molt2 foia, né men cotesto vi
posso dire. Ma vi basti sapere che il frate
era frate , et 1a doana non era doana, ma
puttana.




ROVELLA IV.

«Aatonio di Becoaria, pavess, mentre
che vive, lascia por testomento tutto
i a0 a sro enoi figlinoli, ot com-
partises lore tunta la robs ugual-
mente, et che essi lo abbino a trat-
tar bena; B quali non beme, ma
male lo tratiavano poi. Angelo suo
compare gli dé duo mila ducati,
cho li mosers alli figliuoli, et che
Y uno non sappia deil’ aliro, di-
cendo: cotessi danari voglio che
siano tuoi dopo la mia moris. Da
indi in poi lo trattorono da buon
padrs. Il fin fu poi tale che se ne
pud prendare molto piacers.

Fu gik, non & guari ditempo , in Pavia,
come che ancora alls memoria d' alcuni
attempati 8i sovviens , un messer Antonio
3¢’ Torelli che gid alf ultima vecchiozza
stava vicino, Et avendo tre fighivoli, oh’ a
cisscuno di loro moglie dato avers, fi
veane poi desiderio di volere , prims che
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Xddio altro di lui facease , scconciar li fautl
aus , dando loro 1a parte delle facultadi
ch' egli aveva. Et fattogh s sc venire ,
disse: voi vedete omai, cl’essendo io in
questa et , ¢ appressa il five dol mio ul-
timo fine; et perd m' & venwto desiderio ,
per contentezza miz et vostra mel rimae
nente della vita che mi resta, di volervi
meglio accomodare di quel che sete , dane
dovi parimente c¢id che vi o aspetts et
convieae ; et a questo mioc volere non sono
indagisre fino slla morts. Et tanto pits
cl’ io possa aver questo diletto di com-
prendere chi tra voi pitt prudentemente si
diporterd nel godere et debitsmente spen-
dere. Et cogt dipartendo loro le case et
possessioni con il resto dells roba, per
testamento gli eredd; et appo secretamento
senza altro testimonio apeetogli ua cassone ,
ove dentro vi erano sei mils duceti, duo mila
de’ quali & cinscuno ne dette, dicendo loro ¢
fglivoli , quello ch'io fo, mi v induce
Yamor che i porto et, come ho detto,
ha vecchiesza, 1s qual con il vero giudicio
per molto tempo non & per allungarsi, Et
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tanto piii ch'io voglic fare al conteario
della piis parte di sleuni vecchi, 1i qual;
quanto pid vivono, tanto pih vengono
avidi et desiderosi di governare, maneg-
giore , ot di non mai vedersi saeii delle
cose di questo mondo , et & continuo con
Lite et travagli, senea mai quicte et pace
desidecare ; 6 quai falsi desideri eono con—
trari, et come velemo al vivere umano.
Perd considero et questo sole i* conchivdo,
di conservarmi insieme con voi piiy lieta-
mente cb’io potrd , et scmpre, mentre &
Iddio piscers , conservarmi in sws buona
grszis, et che voi , mentre quel poco vi-
vere m’ avansard , non manchiste alle mie
bisogna, Alle quai parole d&i subito li fi-
glivoli risposero, che tutto quello che
dato gli pveva, volevano che piz Tusse
affi suoi pisceri che di essi medesimi, et
che sempre in ogni Hetto satebbero presti
alli suoi comandsmenti, Le quali parole
fra pochi mesi furono diversa dalle false
promesse. Perocchd il troppo buon vece
chio or con I uno et or con I'alio dei
Bglivoli andava, come gli piaceva, x mam
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pisrs et reccearsi, La qual coss per tre o
quittro mesi amorevolmente succedetle ,
ma poi per il contesrio aveenne, Peroc.
cht come in fastidio era devenuto a tuiti
loro et massimamente alle sue nuore, tra
le quali alcuna diceva: mira fastidioso
wocchio a che otts exli & venuto a desinare !
L’ altre dicevano : e’ non s contenia mai,
o & lamenta che s minestra & troppo sa-
lata o che I'é scioces. Et cost biammande
lo proverbiavano tuttevia. 1 quale di cid
molto bens avvedutosi, et deil errore suo
pentitosi , avendo in 15l guisa innalzati 1
figlivoli , perché tacitamenie andoe a trovare
un suo compare, da cui molto era reverito et
amato , nowinsto Angelo Beccaria, nar—
randogli la perfida ingntiludine di quest?
suoi Figlivoli, et disse : compar , sapete che
vi dissi, ha gid intorao sei mesi, ch’ vo.
leva far testamento, et dar tue’ il mio a°
miv' Sglivoli, mentre ch’ io viveva; et cosl
fece in mia mal’ ora. Et questo wlli fore
per non indugiare da infermith con la
morte essere sovisggiunto, et starmi con
pio ripose, lovandomi dagli impicei et
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faatidi di  governare cme né possessioni.
Ma ora molto mi doglio di quaoto ho
fano , ritrovandomi dell’ smor che gli ho
mostesto , malo pagato, perocchié d' um
tempo in qua i’ 000 'l mal veduto et
peggio trattato, Questo vi ho voluto dire,
prrchd tra gl umici come voi che me
amate et sempre cortese mi fuste, suol
essere di molto giovamento lo isfogarsi et
dolersi degli affaoni loro, come che delle
allegresse altrest congratularsi. Alle quali
parole , meglio che poté confortandolo ,
tispose , che gl increscevs & uma tants vile
lavia et ingratitudine di questi suoi Bgli,
ch’avendoli, vivendo, meritati di tunta
coriesis , impoverendosi di tetto il svo,
loro arriccandu , et di padrone (ultosi servo ,
a cotal guisa lo trattassero, Onde stando
alquanto sovra di se, disse: M. Aolonio ,
compar mio , s¢ a mio modo vorrete fare,
vi troverete contento. Et queste &: io
voglia darvi duo mita ducali, quali vi pore
terete a casa, retornandomegli poi [ra duo
© tre glorni; et che chiasmiste L vostri
Bglivoli , I uno da per se dell’ altro , mo-
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wrandogli cotesti dsnari, dando luro cre~
dere che siano i vouri , promettendogli che
nells morte vostra ssranno li ma; et con
questa via, foree che ciascan fara per I'a-
varizia, con la speranza & averli, quello
che per debito et vero amore or noa cu~
rano & fare. Et con il En delle parole il
compare raccolto il buon comsiglio, in-
sieme con ls promessa, lo ringracid. Al
qual Angelo , apertogli una cametta , tolse
Juora li duo mils ducati, et annoveratili,
gli ne dette , de' quali gli ne fece Ia po-
lizza del ricevuto , et di tanta cortesia
singragiatolo , con Li danari a casa ritor-
nosst , et come 'l compare detto gli aveva,
tutto fece, Et chiamato a se Galeazzo, suo
Sglivolo, maggior di tempo degh dui ,
senza alcuno sliro , disse lui: tu sai ch'a
te et 2’ tuoi frategli, vivendo io amo et
di buona voglia, hovvi sssignato et dato
il pi di quello ch’io aveva: ms nom
perd del tutto mi sono voluto privare, che
non mi sia riserbato qualche-coss. Et fat~
togli vedere un sscchetio colmo di ducati
d’oro, dando lui & credere che voleva chie
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fussero aell’ ultimo suo termine d' esso Ga-
leatzo , et quello che a lui promesse di fare ,
cost agli altri dui, da per se I un dal-
Filtro , promesse. In modo che con quésta
falsa credenza fu da indi in poi sempre da
essi ben vedulo et nccarezzato. 11 quale
dopo quattro giorni sl suo compare Ane
gelo ritornato con i danari, ringraziune
dolo che di tanto dispiacere con il suo
ingegno tratto I' aveva , narrandogli che li
Bglivoli , veduto ch’ ebbero li danari , della
loro ingrtitudine si cangiorno , divenen-
dogli cortesi et grati, tal che, come a
gura facevano, a chi pily piacer far gli
poteva , et al suo compare restituito i suol
danari, del suo tanto amore et fede che
dimostrato gli aveva, obbrigato perpetuo
se gli ofterse. Dopo nop molto tempo
avveane che il vecchio padre gravemente
infermd. I1 qual poi da® Biglivoli era atteso
€t governato con quelli oppurtuni acconci
che tenyli erano ; ma non forse tanto per
vero amove et debito cui obbrigati stavano
di fore, quanto che ls speranza 4’ svere
il damzio Li faceva solleciti et amorevolic
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Onde il buon veechio, prima ch’ei o' in.
fermasse , compose una astulissima et pise
cevole facezing e questo fu, che mense
nel casono, ove gik etavano I eei mila
ducati, un sacchetto di rena, con spe
presso una mazza &i legno, sovea s qual
vers scritto una policss a lettere di aca.
tole che diceva : chi per altruisi spodesta,
£ sis dato di quests mazza sulls testa. Av-
veane poi cl'il padre fra pochi giomi,
stalo che oi fu infermo, passd di questa
vita. Onde di boito li figlivoli vennero sl
cassone , ove gid ‘| padre all' uno et ol-
T aliro aveva favto vedere ki predetti da-
nari, Per il che ritrovandosi ivi tutta tre
per toglierli, et non sapendo aleuno dj
loro dove le chiavi del cassonc o fussero,
alguanto sospesi i steitero , I'uno 1 aliro
guatando. Poi Galeazzo disse ¢ frategli, ha
gid tre mesi che nostro padee mi mostrd
un sacchetto colmo di Jucaii, dicendomi
clie erano duo mila, et che nel suo mo-
rire voleva che fussero li miei; perd io son
qui per toglierli di questo cassone, Alle
quali parole Marc’Antonio et Giulio suoi
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festelli, cosi nom'mati, risposero: Ga-
leazzo , v dei sapere che cid che nostro
padre hs detto o te, ancora a me 'l simile
disse. B altres] Ginlio rispose chie detto
glino o aveva, et con quesie parcle
I'unc et I altro sulla sua si stava , consie
derando a che I'effetto reuscic dovesse,
et forsi con fantasia di venite ad slico
ch’a parole. Pur dopo considerando che
di questa lascita non sppareva alcuna frde
che pid dell’ uno che defl’ altro questi da-
nari esser dovessino , conchiusero per me-
glior consiglio senza quustione da buon
featelli parimente dividerli. Et di subito
fatto venite un magnano , fu aperio il cas-
sone , con dentro trovatovi il sacchetto
della rens et la mazza con sovra la pise
cevole polizza, Della quale, come vergom
gnati sogghignendo , rimasero  scornafi,
Dapo il compare messer Angelo predetto,
udito ch’ ebbe Is bells trovata del soo
comparc, delle risa ¢i smascellava con tutti
quelli che 1a udicono. Perd noi vecchi in-
senssti dovemo star sopra di noi; che al-
Pultimo i merito che do’ nostei  stenti et
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miseric per aggradire eb arricchire nostri
Hglivoli et nepoti noa ne riportismo altro
che ingratitudine ia vita, et dopo lei ne
vien fatto per le anime nostre del cul
trombetta.
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NOVELLA V.

Laura moglie di Bernabd Lagnaisoli,
Iungo tempo amata da Ercole Ns«
grisuoli , mai non consente &’ suoi
desideri; la guale pol accesa dels
I amor d’un ecozrons, ebba i suoi
abbracciameny, Ercole , avvedu-
tosene , ostenne altrasl il suo amo-
reso desidsrio , .tpavumndo ‘l eozs
20ne in modo che mai pii non ans
dasse a lei.

Qu:nlo pid -;h strani effatti del carnale
amore si considera, tento pit egli suole
di ammirazione porgere. Perocché, altra
wvlti strsbocchevoli accidenti che in quello
tutto di veggiamo aveenire , questo # uno
de” maggiori che il pi delle volte inchina
i nostri cuori ad amare sfrenatamente coia ,
Ia qusle poi perpetua vergogma me parto~
sisce, St come, non & ancora guari di
\empo , che neila cillh & Ferrara fu un
cozzone napolitana , i cui nome era Giulio,
giovane bello et atto della persona, it
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quale non come cozzone, mr a pguisa di
gentil leggiadro et le andava.
Ors avvenne che un di cavaleando costui
un bel palafreno , et lungo lo cme d'una
geotildonna passando, per nome Laurs
chismata, da lei fu veduto. La qusle, st
stto della persona et piacevole del viro
veggendolo, pill et pilt volte intentissima-
mente guatatolo , et stranameante piaciutole ,
di lui oi jnmamord. Et pei pitr volte &
questo suo smore pensando, seco Messa
avvisd la via che avesse a tenere, per
averlo alli suoi piaceri. Perché ripassando
it cozzone a cavallo un’ altra volta innanzi
alle eate della donna, et nulla perd sapendo
del desiderio di lei, di nuove da quelln
rivedoto , né passendo pid ella resistere o
faocosi stimoli d'amore per una sua fante,
& cid consapevole lo fece clismare. Perch
egli venulo , et sotto I finestra alla quale
era Ia doona fermatosi, ds lei fu con
sommessa voce pregato che entrassi in
casa, et del cavallo smontesse. Il che egli
tantosto fece , attaccando il cavalload uno
arpione del muro dells corte. Madonna
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Laura discesa aitresl da basss , et da parte
chismatolo, prims intrd seco in ragiona-
wmento di comprare una mula , poscia man.
dati fuora alcuni sospiri, et con occhi scin=
tillanti riguardandelo, et tutta piena d"amore
et con voce tremante gli disso: giovane ,
il vostro dolce sspetto m’ ha o fattamente
accesa et vinta I anima dal prime giorno
chin vi vidi, ch'io fui sforsata essere pit
vostea che mis. Perchd, quanto pid ca-
' esmente posso, vi pregn che I amor mio
¥i sia 3 grado, et ora che M. Bermabo
mio mseito & & Modeas, [armi conlenta
di voi, il quale io amo sopra tatie le alire
cose del mondo et pil che me stessa. Il
cossone cié udendo, et quas non sspeudo
se fusse sogno o veritade , et troppo ala
ventura parende alla sua bassa condiaione,
tutto timido divenne. Et intraadogli nel-
Panimo tal cosa, per la nobilita delta giow
vane porlar seco non poco di pericolo,
alquanto stette sopra di se. Poscia veden-
dola codl bellissima ,- intrate in sommo de~
siderio , aiutato dalle forze @' amore, bre.
vemento rispose , che non poca ebbrigas



zione gli parevs d'avers alli cieli et a lei,
i quali #i degnavano di onorarlo di tanta
gratia quanta era la sua, Et quivi non pa-
rendo al uno et all’ altro esser commoda
luogo et tempo 2 potere de’loro desideri
diffssamente parlare, che nel vera sitro
che parale o ciascuna delie parti sarebbe
stato » grado, il cozzone alli pisceri et
comandamenti della donna + offerse. Et
ella a lui uns cameca terrens mostrd, di-
ccndogli, che ivi la seguente notte in su
Iora del mattutino lo  sttenderebbe ; ol
qual tesopo una sua faote, di cui molto
i fidavs, trovarebbe alla porta della via.
Et eubito cavatosi uno anello di dito, nel
quale un precioso dismante era legato ,
gli lo- diede , dicendo : questo vi dono per
pegna del mio amore. Il cozzone delle
dolcissime parole et del caro deno della
donna lietissimo , di nuovo promettendole
che farebbe quanto I'era a grado , rimontd
@ cavallo, et partissi, con sommo desi-
derio I ora desegnatali della seguente nolte
aspettando, f.2 qual venuta , tutto solo alla
casa della donna andé ; dove. apectagli la
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porta dalla fante, et chetamente ricevato ;
da lei fu nelle braccia dells bellimima gio-
vane condotto. Et quivi, per comanda-
mento di lei che (utta d’ amorose fueco
tremava, spogliatosi; et in sells piit volte
montato , gli mostrd in breve spazio qusnto
egli ben sapesse far troltare et andar &
portante le cavalle. Et per si {atta manieca
in spazio di duoi mesi dandosi buon tempo ,
et I'uno dell’ altro prendendo amorose
piacere ( perocché il marito suo Bernahd
pit di quattro altri mesi si stette diFerrara
asente ) , ai andd la bisgna. Et Madoona
Laura de! costul amore ardendo, si spessi
et ricchi doni gli faceva, che egli ricco
ze diveane. Ma I'invida fortuna, che l'a-
mane felicitadi suol far brevi, volle fix
tanta dolcezza del coxsane pooere della
sua smaritudine, Perocché, essendo, gid
di molto tempo passato , viato dell'amore
di questa donna un mobile cortigiano del
duca di Ferrara, Ercole de’ Nigrisuoli
nominsto, pur cittadino ferra
furtunato et ricco, ma infe
suo amore, il quale 0& con prieghi, 0é

3
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eon promissioni non poté unqus a* suoi
desideri tirarla { et che ne fumi [a cugione
non s s ), pur i cieli Gnalmente verso
di lui divenuti benigni, in guidardone dei
svoi lunghi affinni gli concessero di sa~
pere (né ai sa come) che il coztone hi
delicati  abbracciamenti della sua crudet
Laues si godeva. La qual cosa prima fa
ad Ercole d'insopportabile dolore ad udire ,
et malta seco siesso della sua trista for-
tura s dolse, Imperocchd giovane , nobile
et beflo et di mike virtati ornato cono-
scendose , et lungamente avendo Fostinata
donna vaghegziata , et cid che ad jona-
moralo giovane appartiens , per lei fatto,
oé mai d'un sol lito sguardo essendogli
ella oiata cortess , ora vedendone il coz-
aone poseeditore , sopra ad ogni aliro in-
felice st reputava, Ma amore eccitatore
degll umani ingegni, et fortuna che le
mondane cose breve momento in un ter-
mine lascia, lo fecero in pochi di lietis.
simo_divenire. Imperocché ritrovandosi egli
un giorno , et sulla prima sera, quando
gk ogni lavoratore era partito , passando
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di I vis per sun mualavveatuea il cozzane,
fo da lui veduto, et incontanente chiamsto,
Il quale senz’ sltro pensiero colA giv di=
sceso ove Eccole tutto solo of stava, (a
da lui tratto da parte, et dettogli tal p.
role: cozzome, tu et io siamo ora qui
senza alira persona, come che tu vedi;
et io voglio aspec da te una coss, della
quale benchd io ais certissimo , intendo
nondimeno che tv medesimo la mi con-
fessi, Et se il vero mi divei, ti fe da me
perdonato ; dove , negandolomi, ti giuro
che quivi sarh la tua morte el sepoliurs,
Aveva Ercole con le parole- tratto fuora
wn pugnale ; perché il coszons , per l'ora
et il luogo st In Beresca del giovane die
venuto timido , et parendogli gid senticsi
dar per lo petto di quel pugnle, pro-
mese, quanto egli sapesse , dirgli libeca-
meate. Dimaadato adunque ds Ercole con
viso turbato, quanto tempo era che ve-
duto aon aveva madonna Laura , moglie
di Bemabd Lagnaiuoli, rispose che la
passa notte poco men di Jue ore ern
stato con essa. Et da capo fautesi, gli
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marrd tutla I istoria del suo amore , et
sppresso gli aperse il modo et la via che
tenera allo andar a lei. Ercole, il tulto ben
inteso, lo licenzioe , prima giurandogli ,
che ¢c mai con persona parlasse di quesio
fstto, che lo farebbe parere il pi tnsto
uomo del mondo, et oltra cid dicendogli ,
che per quanto la vila gfi era cars, mai pid
non ardisse , noa che dandare alla donna o
lettere mandacle, m» pur di passsre innanzi
alla casa di lei. I cozsone , & cui pareva
Piti &' un anno caserc stato in cosi fati ra-
gionamenti, di partini desiderando, et
pareadogh cootinuamente 4" aver lu morte
» lato, tosto con giuramenti gli promisse
di osservare quanto ghi imponeva , et buon
acrvidore offerendosegli, da lui di subito
 parti, come quello-che dalle mani del
diavolo credeva di uscire. Ercale , partito
il cozzone , comiderato circa cid con amo-
yosa sollecitudine quanto fu necessario, In
seguente notte , al medesimo tempo che il
coszone soleva, con sleuni suoi secreti com=
pogni alla can della donna ando. Bt ls
porta di sirads, che chiavata non ers, s0a-



6t

vemente sospingendo, solo entrd deatro.
Et quivi al buio ritrovaudosi , gran peszo
# tontone la camers di Laura cercd ; né
ritrovandols , lungo spazio stelle senza -
pere che farsiy et tal' ora in animo ebbe
di ritornacsl, senza altro cfietto, a cata
sun, Pur da molto desidesio stimolato , al
Ene di fare esperienza della sua fortuns
deliberd. Perché or qua or li sggirandosi ,
nt dove sependo, per sua ventura in una
sala ¢ avvenne, ove alcune camere erano ,
nell’ uns delle quali | Laura, el in va'
olira la fante dormivano: P uscio dells
quale prims Ercole avendo trovato, al
ttto o dispose di picchiare pian piano; il
che la fante udendo, et per fermo cre-
dendo dovesse emere il cozsne, o levd
ad aprirgli ; ot per [ cscuritd alcuno - non
vedendo , disse t chi & 147 Et da Ercole
le fu risposto : amici, Et a lei appressan=
dosi, con bassa voce soggiunto se esser
Ercole Negrisuoli ; la qual cognoscendolo ,
perocche spesse volte gik dell' amore che
egli portava alla sua patrona le aveva ra-
gionato , tutta istordl, et comincid a pres
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girlo che se ne anduste. Il quale cost le
rilpnle 1 Peronella ( che cosi aveva nome),
t s ch'io ho amats et amo madonma
Laura tus donna, la qual sempre m' ha
srasiato et strazia come csne. Ma quel
che pil mi tormenta , & di aver trovato
tanto vero, quanlo siamo qua tu et o,
che ella o dh buon tempa con un coz-
sone, che forse saper fo dei. Per la qual
cosa ho deliberato ( poi che il [atto va a
cotesto mado ) di volere anch'io averne
Ia parte mia. La Peronella, del cozzone
aaper nully infirgendusi , comineid a dice ,
che molto la spiaco che Ercole non abbia
del suo desiderio eff-ttn  raa se gli é vero
che egli tanto ami, quanto dice, la sun
doana, che non sis cagions di farle la sus
buona fama perdere; et che questo per
cerlo non & segno di amarla, anzi &' o
dierls. Perocchd venendo egh, in cass di
lei a sl fur’ora, et estendo per caso
d' altrui veduto, derd materia di buchmar
de’ fatti suoi; et perd fo pregs per Dis
che se ne vada , promettendogli di far tal
opera per lui con la sus donea, che egli
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reslacd contento, Ercole che fermato aveva
nell’ animo tutto quello che eseguir vo-
leva, disse: Peronella, non voler del-
Ponor di Laura esser cos} tenera; peroc
ché, avendone essa falto un presente & un
tal poltrone , qual iv t'ho detta, & pud
metter per perduto. Basta che ds
i saprd s0 tu o ella non lo diel, Ma
dimmi, tu, che tanto stimi I ouor di tua
malonna, perchd Ia porta di strada la-
sciasti apertal Ora cosl ti dico che non
emendo al presente in Ferraca Bernabd
o0 warito , quesio ¥ il tempo della mia
ventura, Perd mostrami, ti prego , 1A dove
ella dorme, Qhimé 1 che dite vai? rispose
Peronclla, alls & di Iddie , che mi volete
far cacciar del moado. Et Eccole a lei:
non dubitare, dammi Is mano , Peronella
mia. Il che ella, quaniunque salvaticas
mente , fscenda, Ercole , a se lirstala, et
trovandola ritondetia et sods, le volle per
una volta attaccar I' uncino , accid ghi fusse
nell' smor della sua donna favorevole, Et
fatto con gran satisfazion della parte, il
auo plscere, di nuova, quanto pib pud,

e non
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la riprega che 2l insegni la camera delln
TLaura, Peronella, a cui li basci et lo scuo-
tere del giovane erano la pid dolce co
paruti che mai senlito avesse , de’ fuluri
beni della sua donna divenuta gelosa , se
prima cid mal volontieri faceva, ora di
farlo sopra modo le rincrescevs, Nondi=
menoc per non turhar 1} giovane | Gnale
mente i recd a mensrlo sll’ uscio della
camera di Laura, prima dolcemente pres
gandolo, et a giurar costringendolo che
mai non abbia a dire, lei di cid esser
stala consapevole , et la camera della sua
donua avergli mostraia. Ercole al fin en-
trato , quanto pid chetamenta puéd, dove
la sua Laura dormiva, et I' uscio dopo se
vichiuso , et trovatovi dentro il lume ac.
cesn, et lei nel lotto veduta che doemiva,
alla opinds sccostatosi, la cokre e le
sottilisnme leazuols alquanto  alzati, co-
mincd » rigaardare il delicato viso et il
bel petto che & avorio et di neve russems
bisva. Bt quanto pid in lei & fiso, tanto
Pid gl pare 1s sus bellezes maraviglioss
@t degna di riverensia; né quasi sapendo
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ahe i fare, una mano le mette sul deli-
€310 petto, et a lei accostatosi , slava im
forse di basciarle. Perché ells, non del
tulto risvegliats ; volgendosi or su 'un lsto
ora sy I altco, con gli occhi somnacchiost
vedo costoi, et limida et piena di mars-
viglia non ss quello che debba dive o qual
partito prendere , et ceucciata et dispecata,
quasi fuora di se »i al Ercole allora,
dubbioso ch' ella non gridi, et per farlasi
come pregiana , le dimands quello che ab-
bia fatto del svo Giulio cozsone. La donna
udendo costui quello dice, ch’' aftra che
Iddio non pensava che sepesse , se fu doe
lente non ¢ da dimandare , et pacvele di un
coltello nel cuore dato le avesse. Ma di.
storcendosi, et per lo letto civalgendosi,
et iningendosi di dormire, et gli occhi
chiusi tenenda, di cid nulls mostravs
inteso. Bt ol fine con gesto di svegliar
ohimé! disse , chi & questo? Rispose egl
non vedete voi ch'io sono ? Et ells » lui;
trista 1s vits wia ! chi vi ha qui condotio ?
Rispose Frcolo : ' amor, che vi porto et
“che gid wolt’ anni v’ ho portato, Et poichd
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gli parve tempo di dover il conceputo
sdegno mandare faori, cosd di fervente ira
acceso comincid a parlare : donna, tante
terapo & che pitt che la vila mia v ho
smsta et amo, nd mai sncora da voi d'una
dolce parola o d'un lieto sguardn sono
#ato riconosciuto , anai qual vostro nemico
sempre odiato m’ svete, Et di questo non
tasto mi duole , quanto clie mi rincresce,
et vergogno a pensare , che tultu di fuoco
a voi mal convenevole srdete, sottomete
tendovi al Gato & un vilisimo cozzone, che
1 me di castitde et pudicisix esempio
sempre vi selc mostrats , et del vostro
onore pid tenora, che gik del suo non fa
Lucrezia romana. Ma certo non 3 lef di
s anzi a Paife rasimigliar vi
inonostate ; cho nel vero, o
punto considerato avesta chi voi sete et fo
vostra beilesze ot la nobile condisione, o
mls et st biasmevole appelito trasportar
non vi ssreste lasciata. La csttivella udendo
Ie verinime parole di coatui, il quale co=
grosceva averls amata et amarla, tulla
piens i vergogaa , et con parcle da sospic
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interrotte, lo pregd gli piacesse di pitt non
dire. Poscia per ! esiremo dolore che degh
ervenuti easi sentiva, a planger postasi,
et alquanto su ¥ uno de’ gombiti solleva-
tasi, ot con alquanto del lembo del len-
guolo parte coprendosi del bisnchissimo
petto , cosl verso Ercole, che intentissimo
le discoperte parti del suo delicsto corpo
mirava, comincid a dire: To m’avviso ,
meser Ercole mio, che da vero amore
mosso voi mi dicisle il vero, Perchd delle
mie sventure non posse meco stessa non vere
gognarmi , et lo gik palesi colpe non piange«
re? Il che tanto pil mi credo esser tenta
di fare, quanto mi pare in cid voi ancora
aver offeso; al quale io, per d lungo
apwre portstomi, nessuno , quantanque di
maggior bellezza et nobilid, non che vile
pereona doveva preporre. Ma i passati
errori smmendsr o possono , non distor-
nave. Il che io, s0 a grado vi Ge, son0
prestiosima di fare ogni vostro volere, Er.
cole, lo dolcissime parole ds lagrime ace
compagnate udendo, tosto divenne pietoso ,
il rigsto volto rasciugandolo, Ia comincié
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a confortare et pregarls che pid non piso~
gesee, [ra’ conforti abbracciandola et tos
gliendole amorosi basci. Et poi che rac-
consolata et lieta slquante la vide, col
piscer di lei spoglisiosi,, entrd scco nel
letto, ave I uno dell'sitro lungs pesza di-
letto prese. Et quanto 3 ciascuna delle
parti Ia cosn apgradisse , non & de diman-
dare. Li loro dolei basci et cari abbrae-
clamenti furono quells notte senza numero.
Bt Ercole al fine sianco et non sazio, es
sendo gid I'ultima stells per dar lllosn al
sopravvegnente giorno , volle pastisi. Et
rinbbeacciando et basciando la sua Laura,
dolcemente s pregs che I'amor del coz-
zane debbs dimenticare | et con calde pa-
role le conchiude , che quando efla di pit
non avers con esso dimestichezza non ai
disponcese , egli dell’ amor che le portava
sfomato , polrebbe far cosa che poi gl ine
ecrescerebbe , et che per il minor male che
n'avvenisse sarebbe I' uccider il cozzone.
La giovane mowtratasi in vise quante pik
poté di buon animo , et paurosa nondimeno
che questa cosa 3 luce non venisse, di
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ousservare tutto il volere d'Ercole promise.
Et come se del fiume di Lete hevuto
avesse, dimenticatolo , ds indi in poi mai
non fu senlito che lo sventurato cozzone
desse a madonna cavslla pid né il portante
né il trotio; ma ben da poi che I'ebbe
domata, Ercole sempre a suo piacere la
cavalcoe,
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NOVELLA VI.

Scipi Sangui io pad fail
suo sestomento , 6 lascia ogni coza
del ano per Dio, tal che suoi fi-
gliuvll restano poveri. Galeazso ser
vitors di casa , morco il padre, fa

i cosi morio
in una altra camera , ot egli ontra
nal propriv letio , ¢ fa testamenio ,
Singendo d'essere Scipions ; et rompe
il primo , &t & se medesimo ordina
al notajo che egli abbia d'aver duo
mila ducorl.

Non ¢ moto tempo che fa in Padova
un gentiloomo, nominato Scipione San=
guinaccio , il quale la maggior parte del
tempo di sva vite o diede talmente ale
I' avarizia e miseria, che fu oltre modo
tirata dal suo ansioso desiderio di prestare
ad usura , volendo trasricchire , dendo =
e slesso via et nota sempre i pabblico
¢ [amoso usarsio. I! quale pervenuto alla
sus esroma  vecchiezza, infermd, ordie
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nsedo il suo testamento. Et come quello
che svles alcuna volta raccordarse delle in-
finite offese contro a §ddio commense, perchd
compunto de’ suoi peccati, cercd nell’ ul~
tima sus patila di placar T'irs 4 lddio,
lasciando per elimosine la piis parte det
swo mule acquistato a chiese , spedali, et
altri luoghi pii, Per la gual cosa annulié
quasi d’ ogni sus facultd duo svoi Bglivoli
che aveva. Li quali udendo ai fatta dispo-
sizione , oltea il dolersi del disamorevole
padre, dopo pitl loro discorsi, si diedero
# pregare alcuni pih hdi smsici di quello
benivoli, che gli persusdcssero di mon
voler toglisre, per altrui dare, lo proprio
loro sussidio ; et che altrimenti ne venis
vano a perpetua calamild 3 o che ln carith
¢t elimosine comiacisno da se stesso , et
sppo al suo proprio eangue, Le quali ma-
gioni il duro padre non solsmeute nom
mosono , ma fecero lui & ostinato, che
e dalla repente morte noo fome subito
tlato tolto, svrebbe loro altresi & ogni
timasa facuikh privati, sempre restando pid
aaldo nel medesimo proponimento. It quale ,
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come » Dio piacque, di questa vila i
passd. L’ onde avvenne che la dannoss die
sposizione di’ questo vecchio contro a’ snol
4igli , innanti Ja morte di esso, pervenne
agli urecchi @ un auo fido et untico sersi-
dore, il qule, dopo alcune sppassionate
parole , disse loro : M. Angelo, e voi Al-
berto, che cosl avevano nome, quando io
intesi che il vostro padre, a me padrone,,
eon ai poco suo onore & lode, I’ altr’ ieri
contro di voi fece uno o ionevole
testamento , io non vi potrei dire quants
doglia ne ricevessi , considerando il vostso
pasticolare affanno. Onde tra me pensando
circa questo effctto , mi sovvenne alla
mente un rimedio , del quale , s 2 me
conbdentemente ne lasciarete Ja cura, spero
che fie bastante di tanto intrico ¢ pericolo
trarvi con P aito di Iddio. Questo voglio
che sis, 20 ad smendui piscerd , che come
egli di questa vits sark uscito ( che dub~
bio ¢ non avvenga quests ecguente notte ),
che senza strepito, né seputs @' alcuno altro
ma che di noi tre, con agevole et accorto
@odo opersndo, prima che niwno di casa
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qui tra noi non enlri, ¢ che la principal
porta della casa stia serrats , poi cosl morto
in un' altra camera lo metteremo ; et jo .
dsppoi con mia sanith, per vostro ser
vigio, nel lotto ove egli prima il passato
testamento scriver fece , mi porrd ; al quale
voi d'intorno farete guardie © orszioni,
che a Iddio piaccia levare di tale infermi-
tade ¢ pericolo il vosteo padre; e quesia
dimostrazione farete, acciocché paia erso
non esser morto ma vivo, Poi la matiina
vegnente per tempo farele ritornare il
notaio , che del pawmio rogossi, ¢ con
buon modo & vostro utile rifurd un altro
testamenlo , tutlo al primo conteario, Di
che i giovani gik affliati e shigottiti, sen-
tendo tamio astuto et accorto comsiglio , et
uns simile amorovolezza, dimsero: Ga-
leszzo, che cosi aveva nome , moi sempre
ti abbiamo cognosciuto , laciamo  stare
womo &' ingegno ¢ dabbene, me ancors
nostro alfezionatissimo. Perd se ds te quello
che disponi di fare riuscird cosa che ci
pervengs in utilitade, che tw no avrei do noi
la parte tus, nd gammai di cid i soremo
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ingesti. E queste ¢ éimili altre parcle tra
Joco dette che (urono , morto il padre ,
subito con i soveaddetti modi ordinati , fu
in un’ slira cameretta timesso. Dopo se-
guito quusto , il predetto Galeaszo entrando
nel letto, con le finestre della camees
serrate, ¢ bene ritieate le cortine, con un
pochetio di lume d' olio , che parevs che
ad ora ad ora stinguer 1l volesso, et ques
o a fine di non esser cognosciuto, Giunto.
adunque il notaio con li testimoni, Ga=
leazzo gik di prima nel leito coricato ,
con un berreitona in tests tirato Infino in
s gli occhi, con sommesns voce disse ¢
messer Pietro, che coll of chismava il
zataio , nop svendo io pid msturimente
sonsiderato I altr’ ieri nell’ ordinere del
mio testomento, chente # quale debhs
essere is bontdk paterma verso i auoi fi-
glivoli, et mon fermomento aver sperato
pells misscicordia & lddio, credendo vix
Pib essere a salute doll’ anima lasciare sltrui
il mio, « torlo o miei glivoli , onde meco
medesimo mi sono consiglisto e consiglio ,
disposto tutto il contrario a quello che scrilto
avete, tma che essi siano universali eredi di
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tatto qusilo che con tanio sudore perloro
falicosamente hommi acquisisto, accid won
abbino a restar &l poveri. E pesd scriveta
chie tutto il mio stabile ¢ inslabile sia il
loro. Et appresso lascio & voglio che Gas
leazzo nostro antico secvidore, per la sol-
lecitudine o sorvith , quale svemo sempre
in esso cognosciuta , ch' egli abbia d'avere
del mio ducsti duo mila , et che s meta
gli s diano questo Natale prossimo che
vicne , e gi allei mille alla Pasqus di Re-
surrezione. Onde i figlivoli che si sta~
vano in un’ alira camera ivi a quella ag-
Ziunta, udendo che Galcazzo ordinava una
si fatta siratagemma , con fargli elare in
duo mila ducati, veanero di quella fuori o
4 diwcao ¢ padre , tutlo quello che dispor
nete di lasciare dopo vui, & in vosiro ar—
bitrio , peroceh’ egli & a0 vosiro , sicchd
duporse ne posseie come Vi pisce ; ma &
©00i parrobbe che & facessi con quel mudo
che ricesca il debito o I' amore del vero
padre. Noi sappisao molto bene che Ga~
lesszo merita per In sua servill esser pros
mino e da voi ¢ da noi, ma non furse
di oo quanto ordinate nel voutro testas
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ubbedire , ogni vostro desiderio € volonta
wrd osservato; ma quando Galeazzo ne
avene aille, vi & potsebbe stare per una
© Paltra porte. Alli quali il padre postic-
cio rispase : or hana, io voglio cosl , ab-
bisic patiensa ; io nom posso mancare per
molti risputti alla vera e frequentsta ser-
vith con venti quattro anoi i Galeazzo,
A coi essi risposer ¢ certamente, padre,
che voi ci fate torto. Alli quali Galeazzo
mrezzo che sdegnato, dimsc: voi andste
cercando 3 farmi adirare, & che io mi-
levi quesia berretts di capo, et cica di
cotesto letto. Li quali adendo l'uliims ina
tenzione del posticeio padre, mal grsdo
Joro, non feciono pitt parole. L'onde esso
fornito I astuto testamento, il quale in parte
@ non in tutto ad Angelo et Alberte non
piscque , perocché essi dissero a Galeazzo
veramente tu li sei verso noi con molto in-
gnno, e come a tv ¢ pisciuto , diportato;
cosa che mai non avremme creduto, non
che fatts, ma pensota avessi. Onde non
poco ti sei dimostrato esserti di noi Gdato ,
ordinando tu medesimo in cotal guisa ogni
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tmo acconcis, ¢ & tuo proposito, come
30 proptio nostro fratello fussi stato. Bene
sapevamo che la tua servitd meritava es<
ser guidardonata da fedel servidore , ma
non gik da parente: ma poichd cosl ti &
piaciuto 4 sia con Dio. Alle qmli parols
Galeazso pleno & isdegno , rispose : M.
Angelo , et voi M. Alberto , non poco mi
ho a dolere di voi, non npmwdo-od'un
tanto beneficio woa si fatta ingratitudine
ripo'mme » dolendovi di me, come di un
vostro rubello. Et che non da servidore ,
ma da fratello mi sin diportato , rispondo ,
che non solo da fratello, ma da padre
amendui vi ho trattato et giovatovi. Et di
me vi rammarieate in cotal guisa, aven-
dovi in, col mio ingegno et amoe che vi
porte, recaperato il valore d' intormo a do-
dici mila ducati; e per avermeon o fatto
parte di duo mils, cosl sgramente vi do-
lete; cosa che far non doveesti, tutto che
mai ch’ o 00n svessi avuta altea servitd con
voi, ma wlsmente avervi levato di tanta
angostia et affanno. Ma poich® io ho inteso
la discortese openione vostra contro me
dital Lalento , fo vi chieggio buona licensa,
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perocchd pid non intendo stare con voi

ma farete spparecchiarmi, con il tempo

ordinato, di soddisfarmi di quello che i

ho chiesto pes la mia passats servitl, esore

tsndovi sopea uito ¢ che non sark se non

bese et mile et vosico @ mio, di lenere

segreto quello che ¢ oceultsmente insieme

tramalo abbiemo. Onde sacd sempre sfore

2at0 esservi buono et affesionsto seevidore ,
¢ mi vi raccomando, Al quale promiuono
che alli dovuti termini per esso ordinati ,
avrebbe da loro ii duo mila decsti, ma
o0 troppo volentieci. Perd ciascuno pa-
drone et signore procuri di farsi amaco’
ot ben volere da’ suoi secvidori, et messi-

maments quando sono uomiai sveglisti et

d' ingegeo , perché molie volte fanno o} ,

che i 100i signori escono di gravi travagli

* impieci,

Lettori, malgrado, et a dispetio di
foclunn vi do queste mi novelle , che pit
mon Ve Bo. posso dare, perocché altempo
del sacco di Roma me ne furono rubate
ventisetlo : 6t nolate beny che questo sei
che vi do sono acesscate verissime.



